Oh, venham coroar!

"Quem é esse Rei da Gloria? O Senhor dos exércitos, ele é o Rei da Gloria” (S1 24.10).
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LETRA: Matthew Bridges, estrofes 1,3 ¢ 4, 1851 DIADEMATA
Godfrey Thring, estrofes 2 ¢ 4, 1874 6.6.8.6.D.

) Port. Werner Kaschel, 1990
MUSICA: George Job Elvey, 1868
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